X130mI Outdoor Camera CW500 Dual Uzivatelska prirucka
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Pred pouzitim si peclivé prectéte tuto uzi Iskou prirucku a uschovejte si ji pro budouci pouziti.

Prehled o produktu

Obr. A

(1) Port sitového kabelu (5) Nasténny drzak (@ Vypliové svétlo (3 Tlacitko
- L resetovani

@ vypliiové svétlo () Indikétor Vodotésny kryt

(®) Objektiv otocné kamery (7) Objektiv kamery typu bullet (1) Reproduktor

(4) Napéjeci port Mikrofon (12 Slot na microSD kartu

Obsah baleni: Xiaomi Outdoor Camera CW500 Dual, napajeci adaptér, vodotésna paska pro napajeci kabel, samolepka
se $ablonou pro montéz na sténu/strop, sada Sroub, vodotésné pfislusenstvi pro sitovy port, uzivatelska pfirucka.

Poznamka: llustrace produktu, pfislusenstvi a uzivatelského rozhrani v uzivatelské pfirucce slouzi pouze pro referencni tcely.
Skutecny produkt a jeho funkce se mohou lisit v disledku vyleps$eni produktu.

Pouzivani

@ |Instalace microSD karty

Ujistéte se, Ze je kamera vypojena ze zasuvky. Otevrete vodotésny kryt nad slotem pro microSD kartu a vlozte microSD
kartu kontaktnimi body smérem dol.

UPOZORNENI:

Pfi vkladani nebo vyjimani microSD karty vypojte kameru ze zasuvky. Pouzivejte pouze microSD kartu od kvalifikované
znacky ( kamera podporuje microSD kartu o velikosti 16 GB az 256 GB). Je mozné, ze bude nutné microSD kartu
naformatovat v aplikaci Xiaomi Home v Settings (Nastaveni) > Manage storage (Spravovat Ulozi$té€) na plug-in strance
kamery. Doporu¢ujeme microSD kartu s rychlosti teni/zapisu ne nizsi nez U1/tfida 10. (Obr. B)

Poznamka: Po vloZeni nebo vyjmuti microSD karty se ujistéte, ze jste Fadné nasadili vodotésny kryt zpét na slot pro kartu,
abyste zabranili vniknuti vody do kamery a ovlivnili tak jeji bézné pouzivani.
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® Zapnuti

® vozte kabel napajeciho adaptéru do napajeciho portu, aby se kamera automaticky zapnula. (Obr. C)

® Kamera je (ispésné zapnuta, kdyz indikétor sviti Zluté a ozve se hlasova vyzva.

Poznamky: Dbejte na to, abyste k pripojeni kamery pouzili originélni nabijeci kabel napéjeciho adaptéru, ktery je souéasti
baleni, aby nedoslo k nespravné funkénosti kamery. Po zapnuti kamery neotacejte objektivem oto¢né kamery manualné.

Pokud je umisténi objektivu nepfesné, zkalibrujte jej v aplikaci Xiaomi Home.

® Popis stavu indikatoru Blikd modre: Pripojovani k serveru...
Zluta: Cekani na pfipojeni... Stald modra: Pripojeni probéhlo Uspésné.
Blika Zluté: Pfipojovani k siti...

Pripojeni k aplikaci Xiaomi Home

Tento produkt podporuje aplikaci Xiaomi Home. Pomoci aplikace Xiaomi Home muzete své
zafizeni ovladat a pouzivat dal$i zafizeni chytré domécnosti.

Pro stazeni a instalaci aplikace naskenujte QR kéd. Pokud jiz méte aplikaci nainstalovanou, budete
presmérovani na stranku nastaveni pfipojeni. Nebo vyhledejte ,Xiaomi Home" v obchodé

s aplikacemi a stahnéte a nainstalujte si ji.

Otevrete aplikaci Xiaomi Home, klepnéte na ,+“ v pravém hornim rohu a poté podle pokyn( pfidejte
své zafizeni.

Stéhnéte si a pouzivejte aplikaci Xiaomi Home verze 9.6 a novéjsi.

Poznamka: Verze aplikace mohla byt aktualizovana, postupujte podle pokynl podle aktudlni verze
aplikace.

Ujistéte se, ze je kamera zapnutd a sitové pfipojeni je béhem pfipojovani stabilni.

Pfi zapnuti kamery bude indikator svitit zluté a po Uspé$ném pripojeni kamery k aplikaci se rozsviti
modre.
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@ Resetovani

Pfi zméné sité nebo Xiaomi Uctu, ke kterému je kamera pfipojena, prosim odstrarite kameru z aplikace Xiaomi Home a znovu ji sparujte.

Poznamka: Resetovani kamery nevymaze z4dna data uloZend na microSD karté.

Bezpecnostni opatreni

@® Provozni teplota kamery se pohybuje v rozmezi od -30 °C do 60 °C. Nepouzivejte kameru v prostfedich s teplotami nad
nebo pod uvedenym rozsahem.

@ Kamera je presny elektronicky produkt s krytim IP66, coz znamen4, Ze je odolnd proti prachu a vodé. Aby byla zajisténa jeji
spravna funkénost, nepouzivejte kameru ve velmi vlhkych prostfedich nebo na mistech, kde by mohlo dojit k proniknuti vody.

@ Napdjeci adaptér dodavany s kamerou neni vodotésny a je uréen pouze pro pouziti v interiéru. Nepouzivejte adaptér
ve velmi vlhkych prostfedich nebo na mistech, kde by mohlo dojit k proniknuti vody. Provozni teplota napdjeciho adaptéru
se pohybuje v rozmezi od -30 °C do 45 °C. Nepouzivejte jej v prostredich s teplotami nad nebo pod uvedenym rozsahem.

@ Pro zlep$eni vykonu kamery ji neumistujte tam, kde jeji objektiv sméfuje smérem k odrazivé plose, jako je napfiklad sklo

nebo bilé stény. To by mohlo zpisobit, Ze obraz bude v blizkosti kamery pfilis svétly a vzdalenéjsi oblasti budou naopak
tmavé, pfipadné by kamera mohla pofizovat zcela bilé zabéry.

@ P¥ipouzivani Wi-Fi se ujistéte, Ze je kamera nainstalovana v oblasti se silnym signalem Wi-Fi. Neinstalujte kameru blizko
mikrovinnych troub nebo jinych objektd ¢i mist, které by mohly ovlivnit jeji Wi-Fi signal.

® Pokud je zapnuta funkce no¢niho vidéni, zména okolniho svétla spusti prepnuti filtru, coz mize byt doprovéazeno slabym
cvaknutim. Tento zvuk je normalni.

@® Pokud je napéjeci kabel poskozeny nebo preruseny, musi jej vyménit kvalifikovana osoba vyrobce, servisniho oddéleni nebo
podobné kvalifikovanych oddéleni, aby se predeslo ohrozeni bezpecnosti.

@ Elektroinstalace obsahujici zasuvku, do které chcete kameru zapojit, musi byt v souladu s platnymi normami a zakony
dané zemé a musi prochdzet pravidelnou revizi a zaroven musi byt zajisténa prepétové ochrana.



Instalace

Montaz kamery na sténu

1. Nalepte samolepku montézni Sablony na misto, kam chcete kameru nainstalovat, a vyvrtejte do zdi ¢tyfi otvory
pomoci vrtacky podle otvort pro umisténi na samolepce. Primér otvoru je pfiblizné 6 mm a hloubka pfiblizné 40 mm.
(Obr. D-1, Obr. D-2)

2. Do otvorl ve sténé vloZzte Ctyfi plastové hmozdinky. (Obr. D-3)

3. Umistéte drzak ke sténé, do otvorl vlozte Srouby a pfivrtejte je do plastovych hmozdinek ve sténé.

Instalace drzaku na sténu (Obr. E-1)

Instalace stropniho drzaku (Obr. E-2) / \ Omotat

4. Po pfipevnéni kamery omotejte port napdjeciho kabelu vodotésnou péskou, aby byla zajisténa (imm:% vodotésnou
vodotésnost. (Obr. F-1) / paskou

5. Po namontovani a zapnuti kamery miZzete manualné nastavit ihel snimani objektivu kamery T

typu bullet. Drzak maze byt nastaven horizontdlné o 180° a objektiv kamery typu bullet mGze byt nastaven smérem
nahoru a dolli 0 25°. (Obr. F-2)

Instalace vodotésného pfislusenstvi

Vodotésné prislusenstvi sitového portu zahrnuje: tésnici krouzek, vodotésné pouzdro, uzavér, vodotésny zadni kryt.
Po instalaci tohoto pfisluenstvi se zvysi vodotésnost portu sitového kabelu.

Nasadte tésnici krouzek na port sitového kabelu kamery (obr. G-1).
Na sitovy kabel naviéknéte v uvedeném poradi vodotésny zadni kryt, uzavér a vodotésné pouzdro (obr. G-2).
Zapojte sitovy kabel do portu. Pfisroubujte vodotésné pouzdro a uzavér, poté piisroubujte vodotésny zadni kryt a vodotésné
pouzdro. (Obr. G-3)
Obr. G-1, Obr. G-2
(D) Tésnici krouzek  (2) Sitovy kabel () Vodotésné pouzdro @) uzéver (®) Vodotésny zadni kryt
UPOZORNENT:
@ Sténa musi unést alespon trojnasobek celkové hmotnosti kamery.
@ Kamera musi byt pevné pripevnéna ke sténé podle pokynu pro instalaci uvedenych v uzivatelské pfirucce, aby nedoslo
k ndhodnému zranéni.
@ Kameru neinstalujte pobliz venkovni jednotky klimatizace, zasuvky digestore, zasuvky plynového ohfivace vody nebo jinych

zdroju tepla.
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Specifikace

Nézev: Chytra kamera

Model: MJSXJO8HL

Jmenovity pfikon: 12W (12VDC, 1A)

Maximalni vystupni vykon Wi-Fi: 2412-2472 MHz, <20 dBm
5180-5240 MHz, <23 dBm
5260-5320 MHz, <20 dBm
5500-5700 MHz, <20 dBm

Bezdratové pripojeni:

Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax 2,4 GHz/5 GHz

Bluetooth 5.0

Ulozisté: 1: MicroSD karta ( podpora kapacity 16 GB - 256 GB)
Provozni teplota: -30 °C az 60 °C

Rozliseni: 2 560 x 1 440

Rozmeéry: 189,6 x 177,9 x 98,0 mm

5745-5825 MHz, <13,98 dBm  Videokodek: H.265
Maximalni vystupni vykon Bluetooth: 2402-2480 MHz, <10 dBm Kompatibilita s: Android™ 8.0 a i0S 12.0 nebo novéjsi.
Clona: /1,6

Frekvenéni pasma 5 GHz Band 3 (5650 MHz-5725 MHz) nejsou pro kamery na trhu v Malajsii k dispozici.

Poznamka: Specifikace produktu a bezpecnostni informace jsou uvedeny v uzivatelské pfiru¢ce a na spodni strané produktu.
Externi zdroj napéjeni: Nabijejte zafizeni pomoci adaptéru EU (AD-0121200100EU-6), ktery dodava spole¢nost Shenzhen
AMC Technology Co., Ltd., a ktery je soucasti baleni.

0ZNAMENI 0 ZARUCE

Jako spotrebitel spolecnosti Xiaomi mate za urcitych podminek narok na dalsi zaruky. Spolec¢nost Xiaomi nabizi specifické
spottebitelské zéruky, které jsou doplrikem, nikoliv ndhradou, jakychkoliv zakonnych zéruk poskytovanych vasim narodnim
spotrebitelskym pravem. Doba trvani a podminky souvisejici se zakonnymi zdrukami jsou stanoveny pfislusnymi mistnimi
zékony. Dalsi informace o benefitech spotrebitelské zaruky naleznete na oficidlnich internetovych strankach spolecnosti
Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Pokud to zakony nezakazuji nebo pokud spole¢nost Xiaomi
nepfislibila jiny postup, jsou zaruéni sluzby omezeny na zemi nebo region plivodniho nakupu. V rdmci spotiebitelské zaruky
vam spolec¢nost Xiaomi v maximalnim rozsahu povoleném zakonem podle svého uvazeni vyrobek opravi, vyméni nebo vam
za néj vrati penize. Na bézné opotiebeni, vy$$i moc, zneuziti nebo poskozeni zptisobené nedbalosti nebo vinou uzivatele

se zaruka nevztahuje. Kontaktni osobou pro zaruéni servis mize byt jakékoliv osoba v autorizované servisni siti spole¢nosti
Xiaomi, autorizovani distributofi spole¢nosti Xiaomi nebo pfislusny prodejce, ktery vam produkt prodal.

V pfipadé pochybnosti se obratte na pfislusnou osobu, kterou mize urcit spole¢nost Xiaomi. Tyto zaruky neplati

v Hongkongu a na Tchaj-wanu. Na produkty, které nebyly fadné dovezeny a/nebo nebyly fadné vyrobeny spolec¢nosti Xiaomi
a/nebo nebyly fadné porizeny od spolecnosti Xiaomi nebo oficialniho prodejce, ktery vam vyrobek prodal.

Spolecnost Xiaomi vas proto vyzyva, abyste se obratili na prodejce, u kterého jste produkt zakoupili.
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Informace o shodé s predpisy

Informace OEEZ

Vsechny produkty oznacené timto symbolem jsou odpadni elektrickd a elektronicka zafizeni (OEEZ podle
smérnice 2012/19/EU), ktera by se neméla michat s netfidénym domovnim odpadem. Misto toho byste méli
chranit lidské zdravi a zivotni prostfedi tim, ze sva odpadni zafizeni odevzdate na uréeném sbérném misté pro
recyklaci odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni, které uréi vlada nebo mistni Grady. Spravna likvidace
a recyklace pomuze zabranit moznym negativnim vliviim na Zivotni prostredi a lidské zdravi. Dal$i informace

o umisténi i podminkach téchto sbérnych mist ziskate od instalacnihomtechnika nebo od mistnich uradd.

Prohlaseni o shodé

e

Spole¢nost Xiaomi Communications Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu MJSXJOBHL je v souladu
se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na nésledujici internetové adrese:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Za béznych podminek pouzivani by u tohoto zafizeni méla byt mezi anténou a télem uzivatele dodrzena vzdélenost
alespon 20 cm.

Doporuéujeme pouzivat napéjeci zdroj LPS, nebo PS Uroven vystupni &asti vykonu je nizsi nez PS2.



Omezeni v pasmu 5 GHz:

Podle ¢l. 10 odst. 10 smérnice 2014/53/EU je na obalu uvedeno, zZe toto radiové zafizeni bude pfi uvedeni na trh

v nasledujicich zemich podléhat ur¢itym omezenim:

V téchto zemich: Belgie (BE), Bulharsko (BG), Ceska4 republika (CZ), Dansko (DK), Némecko (DE), Estonsko (EE), Irsko
(IE), Recko (EL), Spanélsko (ES), Francie (FR), Chorvatsko (HR), Italie (IT), Kypr (CY), Loty$sko (LV), Litva (LT),
Lucembursko (LU), Madarsko (HU), Malta (MT), Nizozemsko (NL), Rakousko (AT), Polsko (PL), Portugalsko (PT),
Rumunsko (RO), Slovinsko (Sl), Slovensko (SK), Finsko (Fl), Svédsko (SE), Turecko (TR), Norsko (NO), Svycarsko (CH),
Island (IS), Lichtenstejnsko (LI) a Severni Irsko (NI).

Funkce WLAN je u tohoto zafizeni omezena pouze na vnitini pouziti pfi provozu ve frekvenénim rozsahu
5150-5250/5250-5350 MHz.

BE EE HR IT cYy Lv LT
BG IE LU HU MT NL AT

Q Ccz EL PL PT RO S| SK
DK ES Fl SE DE FR LI
NO IS CH TR UK(ND

Vyrobce: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adresa: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China

Dalsi informace naleznete na internetovych strankach www.mi.com
Verze uzivatelské prirucky: V1.0



Autorizovany zastupce vyrobce pro EU
Xiaomi Technology Netherlands B.V.

Prinses Beatrixlaan 582, 2595BM, The Hague, The Netherlands

contact@support.mi.com

Dovozce:

Beryko s.r.o.

Pod Vinicemi 931/2, 301 00
Plzen www.beryko.cz
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